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19_KULT_Cuerpos en transito - corporalidades transgresoras. Transgresio-
nes interseccionales de fronteras en relaciones transatlanticas

Direccion de la seccion: Sara R. Gallardo (Universitdat Wien / ASH Berlin), Anna
Ladilova (Justus-Liebig-Universitat Gief3en), Katharina Miiller (Justus-Liebig-
Universitat GieRen) & Hanna Nohe (Universitat Wien)

Las interrelaciones de los mundos transatlanticos hispanohablantes entre Eu-
ropa/Espafia, las Américas y Africa estan indefectiblemente ligadas a transgre-
siones fronterizas interseccionales de los cuerpos: cuerpos que migran, que son
marcados como “otros” y que se sittan de maneras diversas dentro de 6rdenes
coloniales y poscoloniales.

Por interseccionalidad entendemos la combinacién e interaccién de categorias
sociales excluyentes como clase, raza y género (Crenshaw 1989) en el contexto
poscolonial, las cuales también reflejan dinamicas de poder. Y cuando hablamos
de transgresiones fronterizas nos referimos a procesos en desarrollo. Estas pue-
den implicar transgresiones espaciales, discursivas, mentales, materiales y socia-
les que, por un lado, contienen posicionamientos subjetivos y, por otro, practicas
de resistencia.

Un aspecto central de esta seccién es reflexionar sobre como las transgresiones
fronterizas se expresan corporalmente y como son vividas, experimentadas, ex-
teriorizadas y percibidas mediante el lenguaje y las manifestaciones culturales.
Pero también cOmo estas transgresiones se ponen de manifiesto, por ejemplo, a
través de gestos (en su polisemia como expresion corporal y politica) en la lite-
ratura y el cine u otros artefactos culturales.

Se aceptan contribuciones desde diferentes enfoques, preferentemente interdis-
ciplinares, provenientes de los estudios literarios, culturales y lingiiisticos (por
ejemplo, Queer Studies / Crip y Mad Studies / estudios sobre discapacidad
[Dis/ability Studies] / Embodiment Studies), asi como de la didactica en dichos
ambitos.

Posibles enfoques:

e ¢COmo se representan de forma multimodal las experiencias transfronte-
rizas en entrevistas sociolingiiisticas y biografias lingiiisticas, asi como en
la literatura, el cine y la cultura?

e ¢De qué modos diversos se viven y se interpretan las expresiones corpora-
les (habitus, Bourdieu 2008) en relacién con las transgresiones espacia-
les/culturales?



e ¢COmo se experimenta corporalmente y se subjetiviza la experiencia trans-
fronteriza? Y ¢en qué medida las experiencias migratorias, como transgre-
siones fronterizas, encuentran expresién en la lengua, la literatura y el
cine?

e ¢COmo se desestabilizan o reproducen las normatividades capacitistas y
cuerdistas (entre otras), a través de la migracion y el contacto cultural?

e ¢COmo la experiencia transfronteriza hace variar o refuerza categorias so-
ciales de pertenencia, exclusién y/o inclusién en sus entrelazamientos in-
terseccionales, por ejemplo, en procesos de desvalorizacién/revalorizacién
en diferentes contextos?

e ¢De qué formas esas transgresiénes pueden leerse como una practica de
resistencia?

e Otras fronteras que se pueden transgredir (por ejemplo): normatividades
médicas y biopoliticas, epistémicas (ya sean lingiiisticas, coloniales, insti-
tucionales), ecolégicas, sociales y mas-que-humanas

Ponencias principales: Yolanda Hipperdinger (Bahia Blanca) & Fernando Balius
(Madrid).

CfP: Solicitamos propuestas de ponencias en castellano, con una extensién ma-
xima de 500 palabras (sin incluir la bibliografia), que deberan enviarse antes
del 18 de agosto de 2026 a las siguientes direcciones: sara.rodriguez.ga-
llardo@univie.ac.at & katharina.mueller@romanistik.uni-giessen.de & anna.la-
dilova@romanistik.uni-giessen.de & hanna.nohe@uni-giessen.de.

Para el envio de propuestas, rogamos utilicen unicamente la plantilla oficial. Se
informara sobre la aceptacion de las propuestas antes del 30 de septiembre de
2026.

Para mas informacion, véase https://iberorom.org/hispaux27/
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